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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/1148
Z. DNIA 20 CZERWCA 2019 R. W SPRAWIE WPROWADZANIA DO OBROTU I
STOSOWANIA PREKURSOROW MATERIALOW WYBUCHOWYCH, ZMIENIAJACE
ROZPORZADZENIE (WE) NR 1907/2006 I UCHYLAJACE ROZPORZADZENIE (UE) NR 98/2013

z dnia 20 czerwca 2019 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 186, str. 1)

(zm. Dz.Urz.UE.L 2019 Nr 231, str. 30, )

Preambula

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej, po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodo-
wym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ", stanowiac zgodnie ze zwyklta procedura
ustawodawcza »,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 98/2013 * ustanowiono zharmonizowane przepisy
dotyczace udostgpniania, wprowadzania, posiadania i uzywania substancji lub mieszanin, ktére moga by¢ uzyte do
nielegalnego wytwarzania materialow wybuchowych, w celu ograniczenia ich dostgpnosci dla ogotu spoleczenstwa,
oraz przepisy zapewniajace odpowiednie zgtaszanie podejrzanych transakcji w ramach catego tancucha dostaw.
(2) Rozporzadzenie (UE) nr 98/2013 przyczynito si¢ wprawdzie do zmniejszenia zagrozenia stwarzanego przez pre-
kursory materiatow wybuchowych w Unii, nalezy jednak zaostrzy¢ system kontroli prekursorow, ktore moga by¢ sto-
sowane do wytwarzania domowym sposobem materiatow wybuchowych. Zwazywszy na liczb¢ niezb¢dnych zmian,
nalezy w celu zapewnienia jasnosci zastapi¢ rozporzadzenie (UE) nr 98/2013.
(3) Rozporzadzenie (UE) nr 98/2013 ograniczyto dostgp do prekursoréw materiatow wybuchowych i ich stosowa-
nie przez przecig¢tnych uzytkownikoéw. Niezaleznie od tego ograniczenia panstwa czlonkowskie miaty jednak mozli-
wos$¢ podjecia decyzji o przyznaniu przecigtnym uzytkownikom dostgpu do tych substancji poprzez system pozwo-
len i rejestracji. Ograniczenia i kontrole prekursoréw materiatéw wybuchowych w panstwach cztonkowskich byty
w zwiazku z tym roézne i mogly stwarza¢ bariery w handlu wewnatrz Unii, utrudniajac tym samym funkcjonowa-
nie rynku wewngetrznego. Ponadto obowiazujace ograniczenia i kontrole nie zapewnity wystarczajacego poziomu
bezpieczenstwa publicznego, poniewaz nie uniemozliwialy one w wystarczajacym stopniu przestgpcom nabywania
prekursorow materialow wybuchowych. Zagrozenie stwarzane przez materialy wybuchowe wytwarzane domowym
sposobem jest w dalszym ciagu wysokie i stale si¢ zmienia.
(4) Nalezy zatem jeszcze bardziej zaostrzy¢ i zharmonizowaé system zapobiegania nielegalnemu wytwarzaniu ma-
teriatow wybuchowych w zwiazku ze zmieniajacymi si¢ zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego spowodowa-
nymi terroryzmem i innymi powaznymi dziataniami przestgpczymi. Takie zaostrzenie i harmonizacja powinny row-
niez zapewni¢ swobodny przeptyw prekursorow materiatéw wybuchowych na rynku wewnetrznym oraz promowac
konkurencj¢ pomigdzy podmiotami gospodarczymi i zachgcac je do innowacji, np. poprzez stworzenie warunkow
dla opracowywania bezpieczniejszych substancji chemicznych zastgpujacych prekursory materiatdéw wybuchowych.

YDz.U. C 367 z 10.10.2018, s. 35.

? Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 kwietnia 2019 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz de-
cyzja Rady z dnia 14 czerwca 2019 1.

% Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 98/2013 z dnia 15 stycznia 2013 r. w sprawie wprowadzania do obrotu i
uzywania prekursorow materiatéw wybuchowych (Dz.U. L 39 2 9.2.2013, s. 1).
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(5) Do kryteriow okreslania tego, ktore srodki powinny mie¢ zastosowanie do ktorych prekursorow materialow wy-
buchowych, naleza poziom zagrozenia zwigzanego z danym prekursorem materiatow wybuchowych, wielkos¢ ob-
rotu danym prekursorem materiatdw wybuchowych oraz mozliwo$¢ okreslenia poziomu stgzenia, ponizej ktdrego
prekursor materiatdw wybuchowych mogiby by¢ nadal stosowany do zgodnych z prawem celéw, dla ktorych jest
udostepniany, czynigc znacznie mniej prawdopodobnym stosowanie tego prekursora do nielegalnego wytwarzania
materiatdw wybuchowych.

(6) Nie powinno by¢ dopuszczalne nabywanie, wprowadzanie, posiadanie ani stosowanie przez przecigtnych uzyt-
kownikéw niektorych prekursorow materiatdw wybuchowych w stezeniach przekraczajacych okreslone wartosci
graniczne wyrazone jako warto$¢ procentowa masy [m/m]. Powinno by¢ jednak dopuszczalne nabywanie, wprowa-
dzanie, posiadanie lub stosowanie przez przecigtnych uzytkownikow niektdrych prekursoréw materiatdéw wybucho-
wych w stezeniach przekraczajacych te wartosci graniczne, do celow zgodnych z prawem, o ile posiadajg oni sto-
sowne pozwolenie. W przypadku gdy wnioskodawca jest osobg prawng, wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego
powinien uwzgledni¢ informacje na temat tej osoby prawnej oraz kazdej innej osoby, dziatajacej indywidualnie albo
jako cze$¢ organu danej osoby prawnej i zajmujacej wazng pozycje w strukturze tej osoby prawnej, w oparciu o
prawo do reprezentowania tej osoby prawnej, upowaznienie do podejmowania decyzji w imieniu tej osoby prawne;j
lub upowaznienie do sprawowania kontroli w ramach tej osoby prawne;j.

(7) W przypadku niektérych prekursoréw materiatdéw wybuchowych podlegajacych ograniczeniom w stgzeniach
przekraczajacych okreslone w niniejszym rozporzadzeniu warto$ci graniczne nie istnieje zgodne z prawem stosowa-
nie przez przecietnych uzytkownikow. W zwigzku z tym nalezy zaprzesta¢ wydawania pozwolen na chloran pota-
su, nadchloran potasu, chloran sodu i nadchloran sodu. Wydawanie pozwolen powinno by¢ dopuszczalne tylko w
przypadku ograniczonej liczby prekursorow materialdéw wybuchowych podlegajacych ograniczeniom, w przypadku
ktérych istnieje zgodne z prawem stosowanie przez przeci¢tnych uzytkownikow. Takie pozwolenia powinny by¢
ograniczone do stgzen nieprzekraczajacych gornej wartosci granicznej przewidzianej w niniejszym rozporzadzeniu.
Powyzej tej gornej wartosci granicznej ryzyko zwigzane z nielegalnym wytwarzaniem materiatdw wybuchowych
przewaza nad pomijalnym zgodnym z prawem stosowaniem tych prekursorow materiatéw wybuchowych przez prze-
cigtnych uzytkownikow, zwazywszy na fakt, ze to samo dziatanie mozna uzyskac, korzystajac z substancji zastep-
czych lub nizszych stezen. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy rowniez okreslic, jakie okolicznosci powinny by¢
co najmniej brane pod uwagg przez wiasciwe organy przy rozpatrywaniu wniosku o wydanie pozwolenia. Wraz ze
wzorem pozwolenia okreslonym w zataczniku III powinno to utatwi¢ uznawanie pozwolen wydanych przez inne
panstwa cztonkowskie.

(8) Wzajemne uznawanie pozwolen wydanych przez inne panstwa cztonkowskie powinno by¢ mozliwe na zasadzie
dwustronnej lub wielostronnej w celu osiggnigcia celow jednolitego rynku.

(9) W celu stosowania ograniczen i kontroli przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu podmioty gospodarcze
sprzedajace produkty uzytkownikom zawodowym lub przecigtnym uzytkownikom, ktorzy posiadaja pozwolenie,
powinny moc opiera¢ si¢ na informacjach udostgpnionych na wczesniejszym etapie tancucha dostaw. Kazdy pod-
miot gospodarczy w tancuchu dostaw powinien zatem informowac odbiorce prekursorow materialow wybuchowych
podlegajacych regulacji, ze udostegpnianie, wprowadzanie, posiadanie lub stosowanie tych prekursor6w materiatow
wybuchowych przez przecigtnych uzytkownikow podlega niniejszemu rozporzadzeniu, na przyktad poprzez dota-
czenie odpowiedniej etykiety do opakowania lub sprawdzenie, czy odpowiednia etykieta zostata dotaczona do opa-
kowania, lub poprzez zawarcie tej informacji w karcie charakterystyki sporzadzonej zgodnie z zatacznikiem II do
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady *.

(10) Roznica migdzy podmiotem gospodarczym a uzytkownikiem zawodowym polega na tym, ze podmioty gospo-
darcze udostepniajg innej osobie prekursor materialow wybuchowych, natomiast uzytkownicy zawodowi nabywaja
lub wprowadzaja prekursor materiatow wybuchowych jedynie na swoj wlasny uzytek. Podmioty gospodarcze sprze-
dajace produkty uzytkownikom zawodowym, innym podmiotom gospodarczym lub przecigtnym uzytkownikom,
ktérzy posiadaja pozwolenie, powinny upewnic sie, czy ich pracownicy zajmujacy si¢ sprzedaza prekursoréw mate-
riatdw wybuchowych wiedza, ktore z udostgpnianych przez nich produktéw zawieraja prekursory materiatow wybu-
chowych, czemu stuzy¢ moze na przyktad uwzglednianie informacji, ze dany produkt zawiera prekursor materiatlow
wybuchowych, w kodzie kreskowym produktu.

(11) Rozréznienie migdzy uzytkownikami zawodowymi, w przypadku ktérych powinno byé mozliwe udostepnianie
prekursoré6w materiatdw wybuchowych podlegajacych ograniczeniom, a przecigtnymi uzytkownikami, w przypad-

 Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny,
udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemika-
liéw, zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i2000/21/WE
(Dz.U. L 396 2 30.12.2006, s. 1).
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ku ktorych nie powinno by¢ mozliwe ich udostgpnianie, zalezy od tego, czy dana osoba zamierza stosowac dany
prekursor materiatow wybuchowych do celow zwigzanych z dziatalnoscig handlowa, gospodarczg lub zawodowa
tej osoby, w tym dziatalno$cig lesna, sadowniczg i rolnicza, prowadzong w petnym lub niepelnym wymiarze czasu
i niekoniecznie w zalezno$ci od wielko$ci gruntéw, na ktorych ta dziatalnos¢ jest prowadzona. Podmioty gospodar-
cze nie powinny zatem udostgpnia¢ prekursorow materiatdw wybuchowych podlegajacych ograniczeniom osobom
fizycznym lub prawnym prowadzacym dziatalno$¢ zawodowa w dziedzinach, w ktorych okreslone prekursory ma-
teriatdw wybuchowych podlegajacych ograniczeniom nie sg zwykle stosowane do celow zawodowych, ani osobom
fizycznym lub prawnym prowadzacym dziatalno$¢ niezwiagzang z zadnymi celami zawodowymi.

(12) Pracownicy podmiotéw gospodarczych, ktorzy zajmuja si¢ udostgpnianiem prekursoréw materiatdéw wybucho-
wych, powinni podlega¢ tym samym przepisom niniejszego rozporzadzenia, ktore maja zastosowanie do przeciet-
nych uzytkownikow, jezeli stosujg oni prekursory materialow wybuchowych prywatnie.

(13) Podmioty gospodarcze powinny przechowywaé dane dotyczace transakcji, aby w znacznym stopniu pomagac
organom w zapobieganiu powaznym przestgpstwom popelnianym za pomocg materialow wybuchowych wytwarza-
nych domowym sposobem, ich wykrywaniu, prowadzeniu postgpowan przygotowawczych w ich sprawie i ich $ci-
ganiu, a takze w sprawdzaniu zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem. Z tych wzgledéw zasadnicze znaczenie ma
identyfikacja wszystkich podmiotéw w tancuchu dostaw oraz wszystkich nabywcow, bez wzglgdu na to, czy sa nimi
przecigtni uzytkownicy, uzytkownicy zawodowi czy podmioty gospodarcze. Jako ze do niclegalnego wytwarzania
i stosowania materiatow wybuchowych wytwarzanych domowym sposobem moze doj$¢ dopiero po uptywie znacz-
nego czasu po sprzedazy prekursora materialow wybuchowych, dane dotyczace transakcji powinny by¢ przechowy-
wane tak dlugo jak jest to niezbedne, proporcjonalne i odpowiednie, aby utatwiaé¢ prowadzenie postgpowan przygo-
towawczych, uwzgledniajac $rednig czgstotliwos¢ inspekcji.

(14) Niniejsze rozporzadzenie powinno si¢ stosowac rowniez do podmiotdow gospodarczych prowadzacych dziatal-
no$¢ w internecie, w tym do tych, ktore prowadza dziatalnos$¢ na internetowych platformach handlu elektronicznego.
Podmioty gospodarcze prowadzace dziatalno$¢ w internecie powinny zatem rowniez przeszkoli¢ swoich pracowni-
kéw 1 powinny rowniez dysponowac odpowiednimi procedurami wykrywania podejrzanych transakcji. Ponadto po-
winny one udostgpniaé¢ prekursory materialow wybuchowych podlegajace ograniczeniom przecigtnym uzytkowni-
kom tylko w tych panstwach cztonkowskich, ktore utrzymuja lub ustanawiaja system pozwolen zgodny z niniejszym
rozporzadzeniem, i dopiero po sprawdzeniu, czy dany przeci¢tny uzytkownik posiada wazne pozwolenie. Po spraw-
dzeniu tozsamosci potencjalnego nabywcy, na przyktad poprzez mechanizmy przewidziane w rozporzadzeniu Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 ¥, podmiot gospodarczy powinien sprawdzi¢, czy wydane pozwole-
nie obejmuje zamierzang transakcje, na przyktad poprzez sprawdzenie pozwolenia w momencie dostawy prekursora
materiatdw wybuchowych lub, za zgoda potencjalnego nabywcy, poprzez kontakt z wlasciwym organem panstwa
cztonkowskiego, ktore wydato pozwolenie. Podmioty gospodarcze prowadzace dziatalno$¢ w internecie powinny
réwniez, podobnie jak te prowadzace dziatalno$¢ poza internetem, domagaé si¢ od uzytkownikéw zawodowych de-
klaracji na temat stosowania koncowego.

(15) Internetowe platformy handlu elektronicznego dziataja jedynie jako posrednicy migdzy podmiotami gospodar-
czymi z jednej strony a przecigtnymi uzytkownikami, uzytkownikami zawodowymi lub innymi podmiotami gospo-
darczymi, z drugiej strony. Dlatego tez internetowe platformy handlu elektronicznego nie powinny wchodzi¢ w za-
kres definicji podmiotu gospodarczego i nie nalezy od nich wymagacé przeszkolenia pracownikow zajmujacych si¢
sprzedazg prekursoréw materiatow wybuchowych podlegajacych ograniczeniom w zakresie obowiazkéw wynikaja-
cych z niniejszego rozporzadzenia ani sprawdzania tozsamosci oraz, w stosownych przypadkach, pozwolenia poten-
cjalnych nabywcow, ani domagania si¢ informacji od potencjalnych nabywcow. Biorac jednak pod uwagg centralng
role, jakg internetowe platformy handlu elektronicznego odgrywajg w transakcjach w internecie, w tym w odniesie-
niu do sprzedazy prekursoréw materiatdw wybuchowych podlegajacych regulacji, powinny one informowac, w ja-
sny 1 skuteczny sposob, swoich uzytkownikow, ktorzy za posrednictwem ich ustug zamierzaja udostepniaé prekur-
sory materialow wybuchowych podlegajace regulacji, o obowigzkach wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.
Ponadto internetowe platformy handlu elektronicznego powinny wprowadzi¢ srodki pomagajace zapewnic, aby ich
uzytkownicy wykonywali swoje wlasne obowigzki dotyczace sprawdzania, na przyktad zapewniajac narze¢dzia uta-
twiajace sprawdzanie pozwolen. Biorac pod uwage rosngce znaczenie internetowych platform handlu elektroniczne-
go dla wszelkiego rodzaju podazy i znaczenie tego kanatu nabycia, w tym dla celéw terrorystycznych, internetowe
platformy handlu elektronicznego powinny podlega¢ tym samym obowigzkom w zakresie wykrywania i zglaszania

% Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej i
ustug zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewngtrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE (Dz.U. L
2572 28.8.2014, s. 73).
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jak podmioty gospodarcze, przy czym procedury wykrywania podejrzanych transakcji powinny by¢é odpowiednio
dostosowane do specyficznego srodowiska internetowego.

(16) Obowigzki natozone na internetowe platformy handlu elektronicznego na podstawie niniejszego rozporzadze-
nia nie powinny by¢ réwnoznaczne z ogdlnym obowigzkiem monitorowania. Niniejsze rozporzadzenie powinno
okresla¢ wyltacznie szczegolne obowigzki internetowych platform handlu elektronicznego dotyczace wykrywania i
zglaszania podejrzanych transakcji, do ktoérych dochodzi na ich stronach lub z wykorzystaniem ich ushug informa-
tycznych. Internetowe platformy handlu elektronicznego nie powinny by¢ odpowiedzialne, na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, za transakcje, ktore nie zostaly wykryte, pomimo ze internetowe platformy handlu elektronicznego
ustanowil odpowiednie, rozsadne i proporcjonalne procedury stuzace wykrywaniu takich podejrzanych transakcji.
(17) Niniejsze rozporzadzenie zobowigzuje podmioty gospodarcze do zgtaszania podejrzanych transakcji, bez wzgle-
du na to, czy potencjalny nabywca jest przecigtnym uzytkownikiem, uzytkownikiem zawodowym czy podmiotem
gospodarczym. Obowiazki dotyczace prekursoréw materiatdw wybuchowych podlegajacych regulacji, w tym obo-
wigzek zglaszania podejrzanych transakcji, powinny mie¢ zastosowanie w przypadku wszystkich substancji wymie-
nionych w zalacznikach I i II, bez wzgledu na ich stezenie. Niemniej jednak produkty, ktore zawierajg prekursory
materiatdw wybuchowych w zaledwie niewielkim stopniu i w tak ztozonych mieszaninach, ze ekstrakcja prekursora
materiatu wybuchowego jest technicznie niezwykle trudna, powinny by¢ wyltaczone z zakresu stosowania niniejsze-
go rozporzadzenia.

(18) Aby poprawi¢ stosowanie niniejszego rozporzadzenia, zarowno podmioty gospodarcze, jak i organy publicz-
ne powinny zapewni¢ odpowiednie szkolenia w zakresie obowiazkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.
Panstwa cztonkowskie powinny powotaé organy kontroli, organizowaé regularne kampanie informacyjne, dostoso-
wane do specyfiki poszczego6lnych roznych sektoréw, oraz prowadzié¢ staly dialog z podmiotami gospodarczymi na
wszystkich etapach tancucha dostaw, w tym z podmiotami gospodarczymi dziatajacymi w internecie.

(19) Wybdr substancji stosowanych przez przestepcéw do niclegalnego wytwarzania materialow wybuchowych mo-
ze si¢ szybko zmieniaé. Nalezy zatem zapewni¢ mozliwo$¢ obejmowania obowigzkiem zglaszania przewidzianym
W niniejszym rozporzadzeniu — w razie konieczno$ci w trybie pilnym — dodatkowych substancji. Aby uwzglgdniaé
potencjalne tendencje w zakresie niezgodnego z przeznaczeniem stosowania substancji jako prekursorow materiatow
wybuchowych, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do zmiany niniejszego rozporzadzenia poprzez modyfikacje wartosci
granicznych, powyzej ktérych okreslone substancje, ktore podlegaja ograniczeniom na podstawie niniejszego roz-
porzadzenia, nie mogg by¢ udostgpniane przecigtnym uzytkownikom, oraz umieszczania w wykazie dodatkowych
substancji, ktore majg zostac objete obowigzkiem zglaszania podejrzanych transakcji. Szczegblnie wazne jest, aby w
czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby
konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 . w sprawie lepszego stanowienia prawa . W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie udziat na rownych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji mogg systematycznie
bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.
(20) Aby uwzgledni¢ substancje jeszcze niewymienione w zatacznikach I lub 11, ale co do ktérych jedno z panstw
cztonkowskich znajduje uzasadnione powody, aby sadzi¢, ze moglyby one by¢ stosowane do nielegalnego wytwarza-
nia materiatow wybuchowych, nalezy wprowadzi¢ klauzulg ochronng przewidujaca odpowiednig procedurg unijng.
Ponadto z uwagi na szczegolne zagrozenia, ktore sa przedmiotem niniejszego rozporzadzenia, nalezy zezwoli¢ pan-
stwom cztonkowskim, w pewnych okoliczno$ciach, na przyjmowanie Srodkow ochronnych, w tym w odniesieniu do
substancji juz objetych srodkami na mocy niniejszego rozporzadzenia. Co wigcej, nalezy zezwoli¢ panstwom czion-
kowskim na utrzymanie srodkéw krajowych, o ktérych poinformowaty lub powiadomity juz one Komisj¢ zgodnie
z art. 13 rozporzadzenia (UE) nr 98/2013.

(21) Ramy regulacyjne zostatyby uproszczone poprzez wiaczenie do niniejszego rozporzadzenia odpowiednich ogra-
niczen z rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 zwiazanych z bezpieczenstwem i dotyczacych udostegpniania azotanu
amonu. W zwiazku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ zatagcznik XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

(22) Niniejsze rozporzadzenie wymaga przetwarzania danych osobowych, a nastepnie ich ujawniania osobom trze-
cim w przypadku podejrzanych transakcji. Takie przetwarzanie i ujawnianie oznacza ingerencj¢ w podstawowe pra-
wo do poszanowania zycia prywatnego oraz prawo do ochrony danych osobowych. Nalezy zatem zapewni¢ odpo-
wiednig ochrong podstawowego prawa do ochrony danych osobowych osobom fizycznym, ktérych dane osobowe sa
przetwarzane w ramach stosowania niniejszego rozporzadzenia. Przetwarzanie danych osobowych w ramach niniej-

9Dz U. L 123 z12.5.2016, s. 1.
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szego rozporzadzenia podlega przepisom rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 7. Prze-
twarzanie danych osobowych w zwigzku z udzielaniem pozwolen i zglaszaniem podejrzanych transakcji powinno
zatem odbywac si¢ zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) 2016/679, z uwzglednieniem ogbélnych zasad ochrony danych,
takich jak zgodno$¢ z prawem, rzetelno$¢ i przejrzystos¢, ograniczenie celu, minimalizacja danych, prawidtowos¢,
ograniczenie przechowywania, integralno$¢ i poufno$¢ oraz wymog okazania nalezytego poszanowania dla praw
0s0b, ktorych dane dotycza.

(23) Komisja powinna przeprowadzi¢ oceng niniejszego rozporzadzenia na podstawie kryterium efektywnosci, sku-
tecznosci, przydatnosci, spojnosci i warto$ci dodanej UE. Taka ocena powinna zapewni¢ podstawe oceny skutkow
ewentualnych dalszych srodkow. Informacje powinny by¢ zbierane regularnie w celu oceny niniejszego rozporza-
dzenia.

(24) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ograniczenie dostgpu dla przecigtnych uzytkownikoéw
do prekursoréw materiatdéw wybuchowych, nie moze zosta¢ osiagnicty w sposob wystarczajacy przez panstwa czton-
kowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary i skutki tego ograniczenia mozliwe jest jego lepsze osiggnigcie na po-
ziomie Unii, moze ona podjac¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Euro-
pejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza
to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu.

(25) Nalezy uchyli¢ rozporzadzenie (UE) nr 98/2013,

PRZYJIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1. Przedmiot Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zharmonizowane przepisy dotyczace udostepniania, wprowa-
dzania, posiadania i stosowania substancji lub mieszanin, ktore moga by¢ niezgodnie z przeznaczeniem zastosowane do
nielegalnego wytwarzania materiatlow wybuchowych, w celu ograniczenia dostepnosci tych substancji lub mieszanin dla
przecigtnych uzytkownikow, oraz w celu zapewnienia wlasciwego zglaszania podejrzanych transakcji w ramach catego
fancucha dostaw.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza innych bardziej rygorystycznych przepiséw prawa Unii dotyczacych substancji
wymienionych w zatgcznikach I 1 I1.

Artykul 2. Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do substancji wymienionych w zalacznikach 11 II oraz do mieszanin i substancji
zawierajacych te substancje.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie stosuje si¢ do:

a) wyrobow zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

b) wyroboéw pirotechnicznych zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/29/UE ¥

¢) wyrobow pirotechnicznych przeznaczonych do uzytku niekomercyjnego zgodnie z prawem krajowym przez
sity zbrojne, organy $cigania lub straz pozarna;

d) wyposazenia pirotechnicznego objetego zakresem stosowania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/90/UE *;

e) wyrobow pirotechnicznych przeznaczonych do wykorzystania w przemysle lotniczym i kosmicznym;

f) sptonek przeznaczonych do zabawek;

g) produktow leczniczych udostgpnianych zgodnie z prawem przecigtnemu uzytkownikowi na podstawie recepty
lekarskiej zgodnie z majacym zastosowanie prawem krajowym.

Artykul 3. Definicje Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,,substancja” oznacza substancje zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 1 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;
2) ,,mieszanina” oznacza mieszaning zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 2 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

" Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0séb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/
WE (ogo6lne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).

% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/29/UE z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw pafistw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do udostgpniania na rynku wyrobow pirotechnicznych (Dz.U. L 178 z 28.6.2013, s. 27).

%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/90/UE z dnia 23 lipca 2014 1. w sprawie wyposazenia morskiego i uchylajaca
dyrektywe Rady 96/98/WE (Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 146).
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3) ,,wyrdb” oznacza wyrdb zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

4) ,,udostepnianie” oznacza dostarczanie, za optatg lub bezptatnie;

5) ,,wprowadzanie” oznacza czynno$¢ wprowadzania substancji na terytorium panstwa cztonkowskiego, bez wzgle-
du na miejsce jej przeznaczenia w obrebie Unii, z innego panstwa cztonkowskiego lub z panstwa trzeciego, w
ramach dowolnej procedury celnej zdefiniowanej w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
952/2013 ', w tym tranzyt;

6) ,,stosowanie” oznacza stosowanie zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 24 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

7) ,,podejrzana transakcja” oznacza transakcje dotyczaca prekursorow materiatow wybuchowych podlegajacych re-
gulacji, w przypadku ktdrej, po uwzglednieniu wszystkich istotnych okolicznosci, istnieja uzasadnione powody,
aby podejrzewaé, ze dana substancja lub mieszanina jest przeznaczona do nielegalnego wytwarzania materialow
wybuchowych;

8) ,,przecigtny uzytkownik” oznacza osobe fizyczng lub prawng dzialajaca w celach niezwigzanych z dziatalnoscia
handlowa, gospodarczg lub zawodows tej osoby;

9) ,,uzytkownik zawodowy” oznacza osobg¢ fizyczng lub prawng lub organ publiczny lub grupe takich osob lub or-
ganow, ktore majg uzasadnione zapotrzebowanie na dany prekursor materiatdw wybuchowych podlegajacy ograni-
czeniom do celéw zwiagzanych z ich dziatalno$cig handlows, gospodarcza lub zawodowa, w tym dziatalnoscig rol-
niczg prowadzong w pelnym lub niepelnym wymiarze czasu i niekoniecznie w zalezno$ci od wielkosci gruntow, na
ktorych ta dziatalno$c¢ rolnicza jest prowadzona, pod warunkiem ze cele te wykluczajg udostepnianie tego prekurso-
ra materiatdw wybuchowych podlegajacego ograniczeniom innej osobie;

10) ,,podmiot gospodarczy” oznacza osobg fizyczng lub prawng lub organ publiczny lub grupe takich oséb Iub or-
ganow, ktore udostepniaja na rynku prekursory materiatdéw wybuchowych podlegajace regulacji zarowno poza in-
ternetem, jak i w internecie, w tym na internetowych platformach handlu elektronicznego;

11) ,,internetowa platforma handlu elektronicznego” oznacza dostawceg ustugi posrednictwa, ktdéra umozliwia — pod-
miotom gospodarczym z jednej strony oraz przecigtnym uzytkownikom, uzytkownikom zawodowym lub innym
podmiotom gospodarczym z drugiej strony — zawieranie transakcji dotyczacych prekursoréw materiatow wybucho-
wych podlegajacych regulacji, w oparciu o umowy sprzedazy przez internet lub umowy o $§wiadczenie ustug przez
internet, na stronie internetowej danej internetowej platformy handlu elektronicznego lub na stronie internetowej
podmiotu gospodarczego, ktoéra wykorzystuje ustugi informatyczne oferowane przez t¢ internetowa platforme han-
dlu elektronicznego;

12) ,,prekursor materiatdw wybuchowych podlegajacy ograniczeniom” oznacza wymieniong w zatgczniku I sub-
stancje w stezeniu wyzszym niz odpowiednia warto$¢ graniczna okres$lona w kolumnie 2 tabeli w zataczniku I, w
tym mieszaning lub inng substancj¢, w ktorej wymieniona w tym zatgczniku substancja jest obecna w stezeniu wyz-
szym niz odpowiednia warto$¢ graniczna;

13) ,,prekursor materiatow wybuchowych podlegajacy regulacji” oznacza substancj¢ wymieniong w zataczniku I
lub II, w tym mieszaning lub inng substancje, w ktdrej substancja wymieniona w tych zatgcznikach jest obecna, z
wylaczeniem jednorodnych mieszanin ponad 5 sktadnikow, w ktorych stezenie kazdej z wymienionych w zatgczni-
ku I Iub II substancji wynosi ponizej 1 % [m/m];

14) ,,dziatalnos$¢ rolnicza” oznacza produkcje, hodowle lub uprawe produktéw rolnych, w tym zbiory, dojenie, ho-
dowlg zwierzat oraz utrzymywanie zwierzat dla celow gospodarczych, lub utrzymywanie uzytkdéw rolnych w do-
brej kulturze rolnej zgodnej z ochrong srodowiska zgodnie z art. 94 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Ra-
dy (UE) nr 1306/2013 '

Artykul 4. Swobodny przeplyw O ile niniejsze rozporzadzenie lub inne akty prawne Unii nie stanowig inaczej, panstwa
czlonkowskie nie zakazuja, nie ograniczaja ani nie utrudniaja udoste¢pniania prekursora materiatdw wybuchowych podle-
gajacego regulacji z powodow zwigzanych z zapobieganiem nielegalnemu wytwarzaniu materiatéw wybuchowych.

Artykul 5. Udostepnianie, wprowadzanie, posiadanie i stosowanie

1. Prekursory materiatéw wybuchowych podlegajace ograniczeniom nie sg udostgpniane przecigtnym uzytkownikom,
wprowadzane, posiadane ani stosowane przez nich.

19 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks
celny (Dz.U. L 269 2 10.10.2013, s. 1).

'Y Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspolnej
polityki rolnej, zarzadzania nia i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE)
nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 549).
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2. Ograniczenie przewidziane w ust. 1 stosuje si¢ rowniez do mieszanin zawierajagcych chlorany lub nadchlorany
wymienione w zalgczniku I, jezeli catkowite stgzenie tych substancji w danej mieszaninie przekracza wartos¢ graniczng
dla ktorejkolwiek z substancji okreslong w kolumnie 2 tabeli w zatgczniku 1.

3. Panstwo czlonkowskie moze utrzymacé lub ustanowi¢ system pozwolen umozliwiajacy udostepnianie przecietnym
uzytkownikom lub wprowadzanie, posiadanie lub stosowanie przez nich niektorych prekursoréw materialtéw wybucho-
wych podlegajacych ograniczeniom w stezeniach nieprzekraczajacych odpowiednich gornych wartosci granicznych okre-
$lonych w kolumnie 3 tabeli w zataczniku I.

W ramach takich systemow pozwolen przecietny uzytkownik otrzymuje i na zadanie okazuje pozwolenie na naby-
wanie, wprowadzanie, posiadanie lub stosowanie prekursorow materiatdéw wybuchowych podlegajacych ograniczeniom.
Pozwolenia takie wydaje zgodnie z art. 6 wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego, w ktorym dany prekursor materia-
16w wybuchowych podlegajacy ograniczeniom ma zgodnie z zamierzeniem by¢ nabyty, wprowadzony, posiadany lub
stosowany.

4. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie powiadamiaja Komisje o wszelkich $rodkach, jakie wprowadzaja w celu wdro-
zenia systemu pozwolen, o ktorym mowa w ust. 3. W powiadomieniu okresla si¢ prekursory materiatow wybuchowych
podlegajace ograniczeniom, w odniesieniu do ktorych panstwo cztonkowskie prowadzi system pozwolen zgodnie z ust. 3.

5. Komisja podaje do wiadomosci publicznej wykaz srodkow, o ktorych panstwa cztonkowskie powiadomity zgodnie
z ust. 4.

Artykutl 6. Pozwolenia

1. Kazde panstwo cztonkowskie, ktore wydaje pozwolenia przecigtnym uzytkownikom majacym uzasadniony inte-
res, aby naby¢, wprowadza¢, posiada¢ lub stosowa¢ prekursory materialow wybuchowych podlegajace ograniczeniom,
ustanawia przepisy dotyczace wydawania pozwolen zgodnie z art. 5 ust. 3. Rozpatrujac wniosek o wydanie pozwolenia,
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego uwzglednia wszystkie istotne okolicznosci, a w szczegodlnosci:

a) uzasadnione zapotrzebowanie na dany prekursor materiatéw wybuchowych podlegajacy ograniczeniom oraz
zgodnos$¢ zamierzonego stosowania z prawem;

b) dostgpnos¢ prekursora materiatdw wybuchowych podlegajacego ograniczeniom o nizszym st¢zeniu lub sub-
stancji zastgpczych o podobnym dziataniu;

¢) informacje na temat wnioskodawcy, w tym informacje dotyczace wczesniejszych wyrokow skazujacych wy-
danych wobec niego w dowolnym miejscu w Unii;

d) zaproponowane rozwigzania w zakresie sktadowania w celu zapewnienia bezpiecznego sktadowania prekur-
sora materiatow wybuchowych podlegajacego ograniczeniom.

2. Wlasciwy organ odmawia wydania pozwolenia, jezeli ma uzasadnione powody, by watpi¢ w to, ze zamierzone
stosowanie jest zgodne z prawem lub Ze przecigtny uzytkownik zamierza stosowa¢ prekursor materiatow wybuchowych
podlegajacy ograniczeniom do celu zgodnego z prawem.

3. Wiaséciwy organ moze zdecydowaé o ograniczeniu waznosci pozwolenia, pozwalajac na jednorazowe lub wielo-
krotne stosowanie. Okres waznosci pozwolenia nie moze przekracza¢ trzech lat. Do wyznaczonego momentu wygasnigcia
pozwolenia wlasciwy organ moze zazadaé, aby posiadacz pozwolenia wykazat, ze warunki, na ktérych pozwolenie zostato
wydane, pozostajg spetnione. W pozwoleniu wskazuje si¢ prekursory materiatow wybuchowych podlegajace ogranicze-
niom, ktérych dotyczy wydane pozwolenie.

4. Wiasciwy organ moze zazada¢ od wnioskodawcy uiszczenia optaty za wniosek o udzielenie pozwolenia. Optata ta
nie moze przekracza¢ kosztéw rozpatrzenia wniosku.

5. Wiasciwy organ moze zawiesi¢ lub cofna¢ pozwolenie, jezeli ma uzasadnione powody, by sadzi¢, ze warunki, na
jakich pozwolenie zostalo wydane, przestaly by¢ spelnione. Wtasciwy organ niezwtocznie informuje posiadaczy pozwo-
lenia o zawieszeniu lub cofnigciu ich pozwolen, o ile nie naraza to na szwank toczacego si¢ postgpowania przygotowaw-
czego.

6. Odwotania od decyzji wlasciwego organu, jak réwniez spory dotyczace spetnienia warunkdw pozwolenia, rozpatruje
odpowiedni organ, ktory jest odpowiedzialny za takie odwotania i spory na mocy prawa krajowego.

7. Panstwa cztonkowskie moga uznawa¢ pozwolenia wydane przez inne panstwa cztonkowskie na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia.
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8. Panstwa cztonkowskie mogg korzysta¢ ze wzoru pozwolenia okre§lonego w zatgczniku III.

9. Wlasciwy organ uzyskuje informacje o wczesniejszych wyrokach skazujacych wydanych wobec wnioskodawcy w
innych panstwach cztonkowskich, o czym mowa w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykutu, za posrednictwem systemu ustano-
wionego decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW '?. Organy centralne, o ktorych mowa w art. 3 tej decyzji ramowe;j,
udzielaja odpowiedzi na wnioski o takie informacje w ciaggu 10 dni roboczych od dnia otrzymania wniosku.

Artykul 7. Informacje w lafncuchu dostaw

1. Podmiot gospodarczy, ktéry udostepnia prekursor materiatow wybuchowych podlegajacy ograniczeniom innemu
podmiotowi gospodarczemu, informuje ten podmiot gospodarczy, ze nabycie, wprowadzanie, posiadanie lub stosowa-
nie tego prekursora materiatdéw wybuchowych podlegajacego ograniczeniom przez przecietnych uzytkownikéw podlega
ograniczeniu okreslonemu w art. 5 ust. 11 3.

Podmiot gospodarczy, ktory udostepnia prekursor materiatow wybuchowych podlegajacy regulacji innemu podmio-
towi gospodarczemu, informuje ten podmiot gospodarczy, ze nabycie, wprowadzanie, posiadanie lub stosowanie tego
prekursora materiatéw wybuchowych podlegajacego regulacji przez przecietnych uzytkownikéw podlega obowigzkom
w zakresie zglaszania okres§lonym w art. 9.

2. Podmiot gospodarczy, ktory udostgpnia prekursory materiatdow wybuchowych podlegajace regulacji uzytkowniko-
wi zawodowemu lub przecigtnemu uzytkownikowi zapewnia i jest w stanie wykaza¢ krajowym organom kontroli, o kto-
rych mowa w art. 11, Ze jego pracownicy zajmujacy si¢ sprzedaza prekursorow materiatéw wybuchowych podlegajacych
regulacji:

a) wiedza, ktore z udostgpnianych przez niego produktow zawieraja prekursory materiatdow wybuchowych pod-
legajace regulacji;
b) zostali poinformowani o obowigzkach wynikajacych z art. 5-9.

3. Internetowa platforma handlu elektronicznego wprowadza srodki w celu zapewnienia, aby jej uzytkownicy, udo-
stepniajac za posrednictwem jej ustug prekursory materiatéw wybuchowych podlegajace regulacji, zostali poinformowani
o ich obowigzkach wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 8. Sprawdzenie przy sprzedazy

1. Podmiot gospodarczy, ktory udostepnia przecigtnemu uzytkownikowi prekursor materiatow wybuchowych podle-
gajacy ograniczeniom zgodnie z art. 5 ust. 3, przy kazdej transakcji sprawdza dowod tozsamosci i pozwolenie tego prze-
cigtnego uzytkownika zgodnie z systemem pozwolen ustanowionym przez panstwo czlonkowskie, w ktérym prekursor
materiatéw wybuchowych podlegajacy ograniczeniom jest udostepniany i odnotowuje na tym pozwoleniu ilo$¢ prekur-
sora materialow wybuchowych podlegajacego ograniczeniom.

2. W celu sprawdzenia, czy potencjalny nabyweca jest uzytkownikiem zawodowym lub innym podmiotem gospodar-
czym, podmiot gospodarczy, ktory udostgpnia uzytkownikowi zawodowemu lub innemu podmiotowi gospodarczemu
prekursor materiatow wybuchowych podlegajacy ograniczeniom, przy kazdej transakcji zwraca si¢ o nast¢pujace infor-
macje, chyba ze w ciagu jednego roku poprzedzajacego datg tej transakcji informacje dotyczace tego potencjalnego na-
bywcy zostaly juz sprawdzone, a dana transakcja nie ro6zni si¢ znaczaco od poprzednich:

a) dowod tozsamosci osoby fizycznej uprawnionej do reprezentowania potencjalnego nabywecys;

b) rodzaj dziatalnosci handlowej, gospodarczej lub zawodowej, wraz z nazwg przedsigbiorstwa, adresem oraz
numerem identyfikacyjnym VAT lub innym stosownym numerem rejestracyjnym przedsigbiorstwa, jezeli takowy
istnieje, potencjalnego nabywcy;

¢) zamierzone stosowanie prekursorow materiatlow wybuchowych podlegajacych ograniczeniom przez potencjal-
nego nabywcg.

Panstwa cztonkowskie moga korzysta¢ z formularza oswiadczenia nabywcy okreslonego w zataczniku I'V.

3. Aby sprawdzi¢, jakie jest zamierzone stosowanie prekursora materialdow wybuchowych podlegajacego ogranicze-
niom, podmiot gospodarczy ocenia, czy zamierzone stosowanie odpowiada rodzajowi dziatalno$ci handlowej, gospodar-
czej lub zawodowej potencjalnego nabywcy. Podmiot gospodarczy moze odmowié przeprowadzenia transakcji, jezeli ma
uzasadnione powody, by watpi¢ w to, ze zamierzone stosowanie jest zgodne z prawem lub Ze potencjalny nabywca za-

12 Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie organizacji wymiany informacji pochodzacych z re-
jestru karnego pomigdzy panstwami cztonkowskimi oraz tresci tych informacji (Dz.U. L 93 z 7.4.2009, s. 23).
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mierza stosowaé prekursor materiatow wybuchowych podlegajacy ograniczeniom do celu zgodnego z prawem. Podmiot
gospodarczy zgtasza takie transakcje lub proby ich przeprowadzenia zgodnie z art. 9.

4. Na potrzeby sprawdzenia zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem oraz zapobiegania nielegalnemu wytwarzaniu
materiatdw wybuchowych i jego wykrywania podmioty gospodarcze przechowujg informacje, o ktorych mowa w ust. 1
i 2 przez 18 miesiecy od dnia transakcji. W tym okresie informacje te udostgpniane sg na potrzeby inspekcji na zadanie
krajowych organdéw kontroli lub organéw Scigania.

5. Internetowa platforma handlu elektronicznego wprowadza srodki pomagajace zapewnic, aby jej uzytkownicy, udo-
stepniajac za posrednictwem jej ustug prekursory materiatow wybuchowych podlegajace ograniczeniom, wykonywali
swoje obowiazki okre§lone w niniejszym artykule.

Artykul 9. Zglaszanie podejrzanych transakcji, przypadkow zaginiecia i kradziezy

1. Na potrzeby zapobiegania nielegalnemu wytwarzaniu materiatdéw wybuchowych i jego wykrywania podmioty go-
spodarcze i internetowe platformy handlu elektronicznego zgtaszaja podejrzane transakcje. Podmioty gospodarcze i in-
ternetowe platformy handlu elektronicznego dokonujg takich zgloszen po uwzglednieniu wszystkich okolicznosci, a w
szczegblnoscei jezeli potencjalny nabywca zachowuje si¢ w nastgpujacy sposob:

a) wydaje si¢ niepewny co do zamierzonego stosowania prekursoréw materiatdéw wybuchowych podlegajacych
regulacji;

b) wydaje si¢ niezaznajomiony z zamierzonym stosowaniem prekursoréw materiatow wybuchowych podlegaja-
cych regulacji lub nie moze go w wiarygodny sposob wyjasnic;

¢) zamierza naby¢ prekursory materiatdw wybuchowych podlegajace regulacji w ilosciach, kombinacjach lub
stezeniach nietypowych dla stosowania zgodnego z prawem;

d) nie chce przedtozy¢ dowodu tozsamosci, poda¢ miejsca zamieszkania lub potwierdzi¢, w stosownych przy-
padkach, statusu uzytkownika zawodowego lub podmiotu gospodarczego; lub

e) nalega na skorzystanie z nietypowych metod ptatnosci, w tym ptatnosci duzg iloscig gotowki.

2. Podmioty gospodarcze i internetowe platformy handlu elektronicznego ustanawiaja odpowiednie, rozsadne i pro-
porcjonalne procedury stuzagce wykrywaniu podejrzanych transakcji, dostosowane do szczegolnego otoczenia, w ktorym
udostepniane sg prekursory materiatdéw wybuchowych podlegajace regulacji.

3. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia jeden krajowy punkt kontaktowy lub wigkszg ich liczbe, wyraznie podajac
ich numery telefonu, adresy poczty elektronicznej, formularze internetowe lub inne skuteczne $rodki zgltaszania podejrza-
nych transakcji oraz znaczacych przypadkow znikniecia lub kradziezy. Krajowe punkty kontaktowe musza by¢ dostepne
catodobowo przez siedem dni w tygodniu.

4. Podmioty gospodarcze i internetowe platformy handlu elektronicznego moga odmowi¢ przeprowadzenia podejrza-
nej transakcji. Podmioty gospodarcze i internetowe platformy handlu elektronicznego zgtaszaja podejrzang transakcje lub
probe przeprowadzenia podejrzanej transakcji w ciagu 24 godzin od uznania jej za podejrzang. Przy zglaszaniu takich
transakcji powinny one, w miar¢ mozliwosci, poda¢ tozsamos¢ nabywcy i wszystkie informacje szczegétowe, ktore do-
prowadzity do uznania przez nie danej transakcji za podejrzana, krajowemu punktowi kontaktowemu panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym miata miejsce dana podejrzana transakcja lub proba transakcji.

5. Podmioty gospodarcze i uzytkownicy zawodowi zglaszajg znaczace przypadki zaginigcia i kradziezy prekursorow
materiatow wybuchowych podlegajacych regulacji krajowemu punktowi kontaktowemu panstwa cztonkowskiego, w kto-
rym taki przypadek zaginigcia lub kradziezy miat miejsce, w ciggu 24 godzin od jego wykrycia. Przy podejmowaniu de-
cyzji o tym, czy przypadek zaginig¢cia lub kradziezy jest znaczacy, biora oni pod uwage fakt, czy dana ilos$¢ jest nietypowa
przy uwzglednieniu wszystkich okolicznos$ci sprawy.

6. Przecigtni uzytkownicy, ktorzy nabyli prekursory materialow wybuchowych podlegajace ograniczeniom zgodnie z
art. 5 ust. 3, zglaszajg znaczace przypadki zaginigcia i kradziezy prekursorow materialow wybuchowych podlegajacych
ograniczeniom krajowemu punktowi kontaktowemu panstwa cztonkowskiego, w ktérym taki przypadek zaginigcia lub
kradziezy mial miejsce, w ciggu 24 godzin od jego wykrycia.

Artykul 10. Szkolenia i kampanie informacyjne

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg szkolenia dla organdéw $cigania, stuzb interwencyjnych i organdéw celnych w
zakresie rozpoznawania prekursorow materialow wybuchowych podlegajacych regulacji w trakcie pelnienia przez nich
obowigzkow oraz w zakresie reagowania w odpowiednim czasie i we wlasciwy sposob na podejrzang dziatalnos¢, a takze
zapewniaja odpowiednie zasoby na takie szkolenia. Panstwa cztonkowskie moga zwroci¢ si¢ do Agencji Unii Europejskiej
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ds. Szkolenia w Dziedzinie Scigania (CEPOL), ustanowionej rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2015/2219 'Y, 0 dodatkowe specjalne szkolenia.

2. Panstwa cztonkowskie organizuja, co najmniej raz w roku, kampanie informacyjne, dostosowane do specyfiki po-
szczeg6lnych réznych sektordw stosujacych prekursory materiatow wybuchowych podlegajace regulacji.

3. Aby utatwi¢ wspoélprace i zapewni¢ skuteczne wdrozenie niniejszego rozporzadzenia przez wszystkie zaintereso-
wane strony, panstwa cztonkowskie organizujg regularne wymiany miedzy organami $cigania, krajowymi organami nad-
zorczymi, podmiotami gospodarczymi oraz internetowymi platformami handlu elektronicznego, a takze przedstawicie-
lami sektoréw stosujacych prekursory materiatéw wybuchowych podlegajace regulacji. Podmioty gospodarcze sa odpo-
wiedzialne za informowanie swoich pracownikdéw o sposobie udostepniania prekursor6w materiatow wybuchowych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz za podnoszenie wiedzy pracownikow w tym zakresie.

Artykutl 11. Krajowe organy kontroli

1. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia ustanowienie wtasciwych organy do celow przeprowadzania inspekcji i
kontroli prawidlowego stosowania art. 5-9 (zwane dalej ,.krajowymi organami kontroli”).

2. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby krajowe organy kontroli dysponowaly zasobami i uprawnieniami do-
chodzeniowo-$ledczymi niezbednymi do zapewnienia prawidlowego wykonywania ich zadan na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

Artykul 12. Wytyczne

1. Komisja zapewnia regularnie aktualizowane wytyczne, aby wspiera¢ podmioty w tancuchu dostaw substancji che-
micznych oraz wlasciwe organy, a takze aby ulatwia¢ wspotprace miedzy wlasciwymi organami a podmiotami gospo-
darczymi. Komisja konsultuje si¢ ze Stalym Komitetem ds. Prekursor6w Materiatéw Wybuchowych w sprawie projektu
wytycznych lub ich aktualizacji. Wytyczne te zawieraja w szczegdlnoSci:

a) informacje o sposobie przeprowadzania inspekc;ji;

b) informacje o tym, jak stosowa¢ ograniczenia i kontrole przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu w odnie-
sieniu do prekursoréw materiatéw wybuchowych podlegajacych regulacji zamawianych na odleglo$¢ przez przeciet-
nych uzytkownikow lub uzytkownikéw zawodowych;

¢) informacje o ewentualnych $rodkach, ktore internetowe platformy handlu elektronicznego powinny wprowa-
dzi¢ w celu zapewnienia zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem,;

d) informacje o tym, jak prowadzi¢ wymiang stosownych informacji miedzy wlasciwymi organami a krajowymi
punktami kontaktowymi oraz mig¢dzy panstwami cztonkowskimi;

e) informacje o tym, jak rozpoznawac i zglasza¢ podejrzane transakcje;

f) informacje o rozwigzaniach w zakresie sktadowania zapewniajacych bezpieczne sktadowanie prekursora ma-
teriatdéw wybuchowych podlegajacego regulacji;

g) inne informacje, ktore moga zosta¢ uznane za uzyteczne.

2. Wiasciwe organy zapewniaja, aby wytyczne przewidziane w ust. 1 byly regularnie rozpowszechniane w sposob
uznany za odpowiedni przez wlasciwe organy, zgodnie z celami wytycznych.

3. Komisja zapewnia, aby wytyczne, o ktorych mowa w ust. 1, byly dostepne we wszystkich jezykach urzedowych
Unii.

Artykul 13. Sankcje Panstwa cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie w przypadku
naruszenia niniejszego rozporzadzenia oraz podejmujg wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia ich wykonywania.
Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Artykul 14. Klauzula ochronna

1. W przypadku gdy dane panstwo cztonkowskie ma uzasadnione powody, by sadzi¢, ze konkretna substancja nie-
wymieniona w zataczniku I lub II mogtaby by¢ stosowana do nielegalnego wytwarzania materiatdéw wybuchowych, mo-
ze ono ograniczy¢ udostepnianie, wprowadzanie, posiadanie i stosowanie tej substancji — lub dowolnej mieszaniny lub

13 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2219 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie Agencji Unii Europej-
skiej ds. Szkolenia w Dziedzinie Scigania (CEPOL) oraz zastepujace i uchylajace decyzje Rady 2005/681/WSiSW (Dz.U. L 319 z
4.12.2015,s. 1).
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substancji jg zawierajacej — lub zakaza¢ takiego udostepniania, wprowadzania, posiadania i stosowania, lub ustanowi¢ w
przypadku tej substancji obowiazki w zakresie zgtaszania zgodnie z art. 9.

2. W przypadku gdy dane panstwo cztonkowskie ma uzasadnione powody, by sadzi¢, ze konkretna wymieniona w
zatgczniku I substancja w stezeniu rOwnym wartosciom granicznym okre§lonym kolumnie 2 lub 3 tabeli w zatgczniku I ub
nizszym od tych warto$ci granicznych, moglaby by¢ stosowana do nielegalnego wytwarzania materiatow wybuchowych,
moze ono jeszcze bardziej ograniczy¢ udostepnianie, wprowadzanie, posiadanie i stosowanie tej substancji lub zakazaé
takiego udostepniania, wprowadzania, posiadania i stosowania poprzez okreslenie nizszej warto$ci granicznej.

3. W przypadku gdy dane panstwo cztonkowskie ma uzasadnione powody, by okresli¢ warto§¢ graniczna, powyzej
ktdrej substancja wymieniona w zataczniku II ma podlega¢ ograniczeniom majacym juz zastosowanie do prekursoréw
materiatéw wybuchowych podlegajacych ograniczeniom, moze ono ograniczy¢ udostgpnianie, wprowadzanie, posiadanie
i stosowanie tej substancji lub zakazaé takiego udostepniania, wprowadzania, posiadania i stosowania poprzez okre$lenie
takiej wartosci graniczne;j.

4. Panstwo cztonkowskie wprowadzajgce ograniczenia lub zakazy w odniesieniu do substancji zgodnie z ust. 1,2 lub 3
niezwlocznie informuje o takich ograniczeniach lub zakazach Komisje i pozostate panstwa cztonkowskie oraz uzasadnia
swoja decyzje.

5. Panstwo cztonkowskie wprowadzajace ograniczenia lub zakazy w odniesieniu do substancji zgodnie z ust. 1, 2
lub 3 upowszechnia wiedz¢ o takich ograniczeniach lub zakazach wéréd podmiotow gospodarczych oraz internetowych
platform handlu elektronicznego na swoim terytorium.

6. Po otrzymaniu informacji, o ktérych mowa w ust. 4, Komisja niezwtocznie analizuje, czy nalezy przygotowac zmia-
ny zatacznikow zgodnie z art. 15 ust. 1 lub przygotowa¢ wniosek ustawodawczy majacy na celu zmiang zatacznikow. W
stosownych przypadkach, zainteresowane panstwo cztonkowskie zmienia lub uchyla swoje srodki krajowe, aby uwzgled-
ni¢ wszelkie takie zmiany tych zatacznikow.

7. Bez uszczerbku dla ust. 6 Komisja moze, po konsultacji z zainteresowanym panstwem cztonkowskim oraz — w
stosownych przypadkach — z osobami trzecimi, podjac¢ decyzj¢, ze srodek wprowadzony przez to panstwo cztonkowskie
nie jest uzasadniony i zobowigza¢ to panstwo cztonkowskie do uchylenia lub zmiany $rodka tymczasowego. Komisja
podejmuje takie decyzje w terminie 60 dni od otrzymania informacji, o ktorej mowa w ust. 4. Zainteresowane panstwo
cztonkowskie upowszechnia wiedzg o takich decyzjach wérod podmiotéw gospodarczych oraz internetowych platform
handlu elektronicznego na swoim terytorium.

8. Niniejszy artykul nie ma wplywu na Srodki, o ktdrych panstwa cztonkowskie poinformowaty lub powiadomity
Komisje przed dniem 1 lutego 2021 r. na podstawie art. 13 rozporzadzenia (UE) nr 98/2013.

Artykutl 15. Zmiany zalacznikow

1. Komisja przyjmuje zgodnie z art. 16 akty delegowane zmieniajace niniejsze rozporzadzenie poprzez:

a) zmodyfikowanie warto$ci granicznych w zatgczniku I w zakresie, w jakim jest to konieczne w celu uwzgled-
nienia tendencji w zakresie niezgodnego z przeznaczeniem stosowania substancji jako prekursorow materiatow wy-
buchowych, lub na podstawie badan i testow;

b) dodanie substancji do zalacznika II, w przypadku gdy jest to konieczne w celu uwzglednienia tendencji w
zakresie niezgodnego z przeznaczeniem stosowania substancji jako prekursorow materiatdéw wybuchowych.

Komisja w ramach przygotowywania tych aktow delegowanych przeprowadza konsultacje z odpowiednimi zaintere-
sowanymi stronami, w szczego6lnosci z sektorem chemicznym i detalicznym.

W przypadku nagtej zmiany w zakresie oceny ryzyka zwigzanego z niezgodnym z przeznaczeniem stosowaniem sub-
stancji do nielegalnego wytwarzania materiatow wybuchowych oraz jezeli wymaga tego szczego6lnie pilna potrzeba, do
aktow delegowanych przyjetych na podstawie niniejszego artykutu ma zastosowanie procedura, o ktorej mowa w art. 17.

2. Komisja przyjmuje osobny akt delegowany w odniesieniu do kazdej modyfikacji warto$ci granicznych w zalaczniku
I i kazdej nowej substancji dodawanej do zatacznika II. Kazdy akt delegowany musi si¢ opiera¢ na analizie wykazujacej,
ze dana zmiana najprawdopodobniej nie prowadzi do nieproporcjonalnych obciazen dla podmiotéw gospodarczych lub
konsumentow, przy nalezytym uwzglednieniu realizowanych celow.

Artykul 16. Wykonywanie przekazanych uprawnien
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1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniej-
szym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 15, powierza si¢ Komisji na okres
pigciu lat od dnia 31 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie p6zniej niz
dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesiace
przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 15, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu
staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w podzniejszym
terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
czlonkowskie zgodnie z zasadami ustanowionymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 15 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
lub gdy, przed uptywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykul 17. Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykutu wchodza w Zycie niezwtocznie 1 majg zastosowanie, dopoki
nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazié sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 16 ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez Parlament Euro-
pejski lub Rade o decyzji o sprzeciwie.

Artykul 18. Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 W zataczniku XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
we wpisie 58. (Azotan amonu (AA)) uchyla si¢ pkt 2 i 3 w kolumnie 2.

Artykul 19. Sprawozdawczo$é

1. Panstwa czlonkowskie udzielajg Komisji do dnia 2 lutego 2022 r., a nastepnie co roku, informacji o:

a) odpowiednio, liczbie zgloszonych podejrzanych transakcji i znaczacych przypadkow zaginiecia i kradziezy;

b) liczbie wnioskow o wydanie pozwolenia otrzymanych w ramach systemu pozwolen, ktory panstwa cztonkow-
skie utrzymaty lub ustanowity zgodnie z art. 5 ust. 3, a takze liczbie wydanych pozwolen oraz najczestszych powo-
dach odmowy wydania pozwolen;

¢) kampaniach informacyjnych, o ktéorych mowa w art. 10 ust. 2;

d) przeprowadzonych inspekcjach, o ktorych mowa w art. 11, w tym liczbie inspekcji i objetych nimi podmiotow
gospodarczych.

2. Przekazujac Komisji informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), ¢) i d), panstwa czlonkowskie dokonuja rozréznienia
co do tego, ktore zgloszenia, kampanie i inspekcje odnosza si¢ do dziatalnosci w internecie, a ktore do dziatalno$ci poza
nim.

Artykul 20. Programy monitorowania

1. Do dnia 1 sierpnia 2020 r. Komisja ustala szczegétowy program monitorowania produktéw, rezultatow i skutkow
niniejszego rozporzadzenia.
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2. W programie monitorowania okresla si¢ sposoby zbierania danych i innych niezbednych dowodoéw oraz czestotli-
wosC, z jaka maja by¢ one zbierane. Wskazane sg w nim réwniez dzialania, ktére Komisja i panstwa cztonkowskie po-
winny podjaé w celu zbierania i analizowania tych danych oraz innych dowodow.

3. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji dane i inne dowody niezbedne do monitorowania.

Artykutl 21. Ocena

1. Do dnia 2 lutego 2026 r. Komisja dokonuje oceny niniejszego rozporzadzenia i przedstawia Parlamentowi Euro-
pejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie z najwazniejszych ustalen.
Oceng przeprowadza si¢ zgodnie z wytycznymi Komisji dotyczacymi lepszego stanowienia prawa.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbedne do przygotowania tego sprawozdania.

Artykul 22. Uchylenie
1. Rozporzadzenie (UE) nr 98/2013 traci moc ze skutkiem od dnia 1 lutego 2021 r.

2. Odestania do uchylonego rozporzadzenia (UE) nr 98/2013 traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 23. Wejscie w Zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lutego 2021 r.

3. Niezaleznie od ust. 2 pozwolenia waznie wydane na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 98/2013 pozostaja wazne
do uptywu terminu wazno$ci pierwotnie wskazanego w tych pozwoleniach albo do dnia 2 Iutego 2022 r., w zaleznosci
od tego, co nastapi wczesnie;j.

4. Od dnia 1 lutego 2021 r. wnioski o odnowienie pozwolen, o ktérych mowa w ust. 3, musza by¢ skladane zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem.

5. Niezaleznie od art. 5 ust. 1 posiadanie, wprowadzanie i stosowanie przez przeci¢tnych uzytkownikdéw prekursorow
materiatow wybuchowych podlegajacych ograniczeniom nabytych zgodnie z prawem przed dniem 1 lutego 2021 r. jest
dozwolone do dnia 2 lutego 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 czerwca 2019 .
Podpis

W imieniu Parlamentu Europejskiego
A. TAJANI

Przewodniczqcy

W imieniu Rady

G. CIAMBA

Przewodniczgcy

Zalacznik I. PREKURSORY MATERIALOW WYBUCHOWYCH PODLEGAJACE OGRANICZENIOM Wy-
kaz substancji, ktore nie sg udostgpniane przecigtnym uzytkownikom, wprowadzane, posiadane lub stosowane przez ni-
ch, zar6wno w postaci wilasnej, jak i w mieszaninach lub substancjach zawierajacych te substancje, chyba ze st¢zenie
jest rowne wartosciom granicznym okreslonym w kolumnie 2 lub od nich nizsze, oraz w przypadku ktorych podejrzane
transakcje oraz znaczace przypadki zaginigcia i kradziezy majg by¢ zgtaszane w ciagu 24 godzin:
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1. Nazwa substan-
cji i numer w reje-

2. Warto$¢ graniczna

3. Goérna wartos¢ gra-
niczna do celéw wy-

4. Kod w Nomenkla-
turze scalonej (CN)

5. Kod w Nomenkla-
turze scalonej (CN)

RN 6484-52-2)

tu pochodzacego z
azotanu amonu (%)

wydawanie pozwolen

strze CAS (CAS RN) dawania pozwolen na | odrebnego zwigzku | mieszaniny bez sktad-
podstawie art. 5 ust. 3 [ chemicznego odpo- | nikow (np. rteé, meta-
wiadajacego wymo- | le szlachetne, metale
gom uwagi 1 odpo- |ziem rzadkich lub sub-
wiednio do dziatu | stancje radioaktywne),
28 lub 29 Nomen- ktore przesadzityby
klatury scalonej (') | o klasyfikacji wedtug
innego kodu CN (")
Kwas azotowy (CAS 3 % [m/m] 10 % [m/m] ex 2808 00 00 ex 3824 99 96
RN 7697-37-2)
Nadtlenek wodoru 12 % [m/m] 35 % [m/m] 2847 00 00 ex 3824 99 96
(CAS RN 7722-84-1)
Kwas siarkowy 15 % [m/m] 40 % [m/m] ex 2807 00 00 ex 3824 99 96
(CAS RN 7664-93-9)
Nitrometan (CAS 16 % [m/m] 100 % [m/m] ex 2904 20 00 ex 3824 99 92
RN 75-52-5)
Azotan amonu (CAS 16 % [m/m] azo- Nie zezwala si¢ na 3102 30 10 (w roz- ex 3824 99 96

tworze wodnym)

3102 30
90 (pozostale)

Chloran potasu (CAS
RN 3811-04-9)

40 % [m/m]

Nie zezwala si¢ na
wydawanie pozwolen

ex 2829 19 00

ex 3824 99 96

Nadchloran potasu
(CAS RN 7778-74-7)

40 % [m/m]

Nie zezwala si¢ na
wydawanie pozwolen

ex 282990 10

ex 3824 99 96

Chloran sodu (CAS
RN 7775-09-9)

40 % [m/m]

Nie zezwala si¢ na
wydawanie pozwolen

282911 00

ex 3824 99 96

Nadchloran sodu
(CAS RN 7601-89-0)

40 % [m/m]

Nie zezwala si¢ na
wydawanie pozwolen

ex 282990 10

ex 3824 99 96

wej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 282 z 31.10.2017, s. 1).

(1) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1925 (2), Aktualne kody CN nalezy sprawdza¢ w p6ozniejszych zmianach do zatgcznika I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 (3).

(2) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1925 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. zmieniajace zatacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfo-

(3) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspélnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 2 7.9.1987, s. 1).

(4) 16 % [m/m] azotu w stosunku do azotanu amonu odpowiada 45,7 % azotanu amonu, po usunigciu zanieczyszczen.

Zalacznik I. PREKURSORY MATERIALOW WYBUCHOWYCH PODLEGAJACE OBOWIAZKOWI ZGLO-
SZENIA Wykaz substancji, w postaci wlasnej lub w mieszaninach lub substancjach, w przypadku ktorych podejrzane

transakcje oraz znaczace przypadki zaginigcia i kradziezy maja by¢ zgtaszane w ciggu 24 godzin:

1. Nazwa substancji i numer w rejestrze
CAS (CASRN)

2. Kod w Nomenklaturze scalonej (CN)
Q)

3. Kod w Nomenklaturze scalonej (CN)
mieszaniny bez sktadnikoéw (np. rtec,
metale szlachetne, metale ziem rzadki-
ch lub substancje radioaktywne), ktore
przesadzityby o klasyfikacji wedlug in-

nego kodu CN (')
Heksamina (CAS RN 100-97-0) ex 2933 69 40 ex 3824 99 93
Aceton (CAS RN 67-64-1) 2914 11 00 ex 3824 99 92
Azotan potasu (CAS RN 7757-79-1) (2834 21 00 ex 3824 99 96
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RN 13446-18-9)

Azotan sodu (CAS RN 7631-99-4) 3102 50 00 ex 3824 99 96
Azotan wapnia (CAS RN 10124-37-5) |ex 2834 29 80 ex 3824 99 96
Azotan amonowo-wapniowy (CAS RN|ex 3102 60 00 ex 3824 99 96
15245-12-2)

Magnez, sproszkowany (CAS RN|ex 8104 30 00

7439-95-4) () ()

Azotan magnezu, szeSciowodny (CAS|ex 2834 29 80 ex 3824 99 96

Glin, sproszkowany (CAS RN
7429-90-5) (*) ()

7603 10 00
ex 7603 20 00

(2) O rozmiarach czasteczek mniejszych niz 200 pm.

(3) Jako substancja lub w mieszaninach zawierajacych 70 % [m/m] lub wigcej glinu lub magnezu.

(1) Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/1925. Aktualne kody CN nalezy sprawdza¢ w pozniejszych zmianach do zatacznika I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.

Zatacznik III. WZOR POZWOLENIA ¥

Wzér pozwolenia dla przecigtnego uzytkownika na nabywanie, wprowadzanie, posiadanie i stosowanie prekursoréw
materiatow wybuchowych podlegajacych ograniczeniom, o ktorym mowa w art. 6 ust. 8.

' Zatgcznik 111 w brzmieniu sprostowania z dnia 6.09.2019 r. (Dz.Urz.UE.L z 2019 r. Nr 231, poz. 30), ktére wchodzi w zycie

6.09.2019r.
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1. Przecietny uzytkownik (imie i nazwiske lub nazwa oraz adres)
Imie i nazwisko lub nazwa:

Mumer dokumentu tozsamosci:

Adres:

Panstwao:

Mr tel.:

E-rail:

2. Mumer pozwolenia:

3. Pozwolenie na jednorazowe stosowanie lub wielokrotne stosowanie (prosze zaznaczyd)

O jednorazowe nabycie, wprowadzenie, posiadanie i stosowanie prekursora materiatéw wybuchowych podlegajacego
ograniczeniom

nazwa prekursoral-ow) matenatow wybuchowych podlegajgcegol-yoh) ograniczeniom;
maksymaina ilosé:

maksymalne stedenia:

stosowanie, kidrego dotyczy pozwolenie:

O wielokrotne nabywanie, wprowadzanie, posiadanie | stosowanie  prekursora  materiakéw  wybuchowych
podiagajgcegn ograniczeniom

nazwa prekursoral-ow) materiaidw wybuchowych pedlegajacego(-ych) ograniczeniom:
maksymalna ilosé w posiadaniu w dowolnym czasie:

maksymalne stezenie:

stosowanie, kidrego dotyczy pozwolenia:

4. Adres skiadowania prekursora(-dw) materiatow wybuchowych podlegajacegol-ych) cgraniczeniom, jezeli jest inny
niz podany w polu 11 jezeli jest to wymagana w prawie Krajowym;

5. wymagane w prawia krajowym:

6, Prosze wskazag, czy prekursor-y) materiatow wybuchowych podlegajacyi-e) ograniczeniom jestisg przeznaczo-
ny(-e) do wprowadzenia lub stosowania w panstwie czionkowskim innym nid panstwo czlonkowskie wydajgce
niniejsze pozwolenia b poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

O tak
O nie
Adras:
Termin wprowadzenia lub stosowania prekursorai-tw) materialéw wybuchowych podiegajgcegol-ych) ograniczeniom:”

Zalacznik IV. OSWIADCZENIE NABYWCY
OSWIADCZENIE NABYWCY

dotyczace szczegdtowego stosowania prekursora materiatdw wybuchowych podlegajacego ograniczeniom, o ktorym
mowa w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1148 (')

(prosze wypehi¢ drukowanymi literami) ()

Nizej podpisany

Imig i nazwisko (NaAbYWCA): .....ceevvvvvierierieieeieieeieeeeene

Dowdd tozsamosci (numer, organ wWydajacy): ..c.occveeveeeerreeeerieeieeneeeeneeennns
Upowazniony przedstawiciel:

Przedsiebiorstwo (tOWNne): ........ccceoevviinenenineseees

Numer identyfikacyjny VAT lub inny numer rejestracyjny przedsigbiorstwa (")/Ad-
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Nazwa handlowa
produktu

Prekursor materia-
low wybuchowych

Numer CAS

Tlosé (kg/l)

Stezenie

Zamierzone stoso-
wanie

podlegajacy ogra-
niczeniom

Niniejszym o$wiadczam, ze produkt handlowy oraz zawarta w nim substancja lub mieszanina bgdg stosowane wytacz-
nie we wskazanym celu, ktory jest zgodny z prawem oraz zostang sprzedane lub dostarczone innemu nabywcy wytacznie,
jesli ztozy on podobne oswiadczenie co do zamierzonego stosowania, przy poszanowaniu ograniczen ustanowionych w
rozporzadzeniu (UE) 2019/1148 w odniesieniu do udost¢pniania przeci¢tnym uzytkownikom.

Podpis: .oooeeeieieeee
Imi¢ i NazZwisko: ...oooeveeeiiiieiieeee
Stanowisko: .......ccovveerevinireieeeeenn

Data: ..o,

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1148 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie wprowadzania do obrotu i stosowania prekursoréw materialow wybuchowych, zmieniajace

rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 i uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 98/2013 (Dz.U. L 186 z 11.7.2019, s. 1).
(*) W tabeli substancji mozna doda¢ niezbgdne wiersze.

(**) Waznos¢ numeru identyfikacyjnego VAT podmiotu gospodarczego mozna sprawdzi¢ za pomocg portalu Komisji VIES. W zaleznosci od krajowych przepisow w dziedzinie ochrony danych

niektore panstwa cztonkowskie udostgpniajg rowniez nazwe i adres powigzane z podanym numerem identyfikacyjnym VAT, w brzmieniu zawartym w krajowych bazach danych.
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